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il :
FR/ IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT

ES /IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAR
POSTERIORMENTE: LEER ATENTAMENTE

PT/IMPORTANTE CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS: POR FAVOR, LEIA COM ATENCAO

IT/IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: DA LEGGERE ATTENTAMENTE

EL/ ZHMANTIKO! KPATHXTE TO 1A MEAAONTIKH ANAOOPA.
AIABAXTE TO NNPOXEKTIKA

PL/ WAZNE, PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA
PRZYSZ£0SC

RU/ BAXHO - COXPAHUTD A1 BANbHENLUEFO
UCNoab30BAHUA: YATATb BHUMATE/IbHO

KZ /KEWIHT1 KONAAHDIC YLUIIH CAKTAY KEPEK:
M¥KUAT OKbIN WbIF bIHbI3

UK/BAMJIUBO - 3SbEPEITU )11 NOAANDbLLOI0
BUKOPUCTAHHA: YATATU YBAKHO

RO /IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA
ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE

BR/IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA COM ATENCAO

EN/IMPORTANT, TO BE RETAINED FOR FUTURE
REFERENCE: PLEASE READ CAREFULLY
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@ Etiquette de tracabilité présente sur le produit. @ Ha vznenuu umeeTca STUKETKA ANA NPOCIEXIBAEMOCTI NPOJYKLIMM.
Référence a communiquer en cas de demande. CoobLnTe KaTanoXHblii HOMEp B Cllyyae 3anpoca.
@ £l producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad. @D SnimHiH 6akbinayra xapamapbl ekeHairi Typanbl 6enrici 6ap.
En caso de reclamacion, indicar esta referencia. KakeT 601ca, aHblIKTaMaHbl KapaHbi3.
@D Etiqueta de reatreabilidade presente no produto. Q@® Ha B1po6i HaHeceHo eTUKETKY ANA BiACTIAKOBYBaHHA PyXy NPoayKLii.
Referéncia a comunicar se solicitado. Y pasi 3BepHEeHHS MOBIAOMTE KaTanoXHuWii Homep.
@D Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto. @ Eticheta de trasabilitate prezenti pe produs.
Codice da comunicare in caso di domanda. Codul se comunics la cerere.
@D Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie. @D Ettiqueta de rastreabilidade afixada ao produto.
Dane referencyjne nalezy podac w przypadku pytan. Referéncia a comunicar, se solicitado.
@D Etikéta ixvn\aopdtnTag mvw oTo mPoiov. @ Traceability label affixed to the product.
O KwSIKOG avapopdg PEMEL va avagépeTal Og Reference to quote if requested.

TEPIMTWON ATAUATOG.
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FR - LM - Rue Chanzy - Lezennes
59712 LILLE Cedex 9 - France
WELDOM- ZI de Breuil-le-Sec
60608 Clermont Cedex — France

I'assistance téléphonique Leroy Merlin
0 810 634 634 FHATEiles

ES - LM - Av. de la Vega, 2
28108 Alcobendas — Madrid - Espana
AKI BRICOLAJE ESPANA Parque Empresarial RiO
NORTE Il Ctra. N-I - Esquina a Ctra. Fuencarral, n° 1
28100 Alcobendas — Madrid - Espana

IT - LM/BRICOCENTER - Strada 8 Palazzo N
20089 Rozzano Milano - Italia

PL - LEROY MERLIN - ul. Targowa 72
03-734 Warszawa - Polska

PT - BCM - BRICOLAGE SA / BRICODIS - DISTRIBUICAO DE
BRICOLAGE SA. Rua Quinta do Paizinho n° 10-12,
2790-237 CARNAXIDE - Portugal -
N° de contribuinte : 506848558 / 502216069

EL - S.G.B. EM\nvikj Etaipeia - I5iokataokeuwv A.E.
New@opog Knepioiag 44 - T.K. 15125 MAPOYZI

RO - LEROY MERLIN ROMANIA S.R.L. Strada Icoanei, nr. 11-13,
etajele 2, 3 si 4, sector 2, Bucuresti - Romania

EL - SCB DIY COMPANY LTD 16 Kalamon Str
2032 Strovolos Nicosia, Cyprus

RU - 000 JIEPYA MEPJIEH BOCTOK,
141031, MockoBcKas 0651acTb,
MbITULMHCKIUI palioH, I. MbITrLy,
OcrawkoBcKoe wocce, a.1, POCCUA

BR - Importado e distribuido por
LEROY MERLIN CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 S&o Paulo - SP - Brazil
CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -

¥ Garantie 5 ans /5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / 4020.5376 (capitais) e 0800.0205376 (demais regides)
Eyyonon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / FTapaHTna 5 net / 5 xbingblk Keningik / UK - TOB «Jlepya MepneH Ykpaitia», syn. MonapHa 17a,
lapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia 5 anos / 5-year guarantee M. Kuie, 04201, Ypaia
Made in ITALY 2016



